145x210mm 2023.7.6

S (e produitse recydle,
si il n'est plus utilisable
déposez-le en décheéterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage des déchets.
@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.
@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entreque-o num centro de reciclagem de residuos.
@ Questo prodotto pud essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.
@ Auté o mpoidv ivar avakukhGalyo. Edv ev pmopei mhéov va xpnotyomoinBei, HETapEpeTé Ty € KAMolo KEvipo
avakOKAWGNG amoppIPHATOV.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiorki odpadow.
@ 3707 NpoayKT MoXeT nepepabaTbiBaTbes. EC OH GonbLue He NPUroAeH ANA NOAb30BAHUS, CaiiTe ero B
YTUNM33LMOHHIIA LIEHTP.
@ bEyneHiMKanTa eHaeyre Keneqi. OHbl 9pi KonAaHyFa 60IMaNThIH XKafhanaa, oHbl KanTa
OHOENTIH OpTanblKKa TancblpybliHbI3Abl 6TIHEMI3
@ Leii npoaykT Moxe nepepobnatics. AKLLO BOHO Biniblue He € NPUIaTHe A8 BUKOPUCTYBaHHS, 34aiiTe Oro B
YTURI3ALiAHWA LeHTp.
@ Aceast produs este reciclabil. Daci nu mai poate fi folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
® This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
FRIIT
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Made in China
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KebiTaiina xacanfaH 2023 C c —Lon

*Machine Garantie 5 ans, batterie garantie 3 ans, chargeur Garantie 3 ans /
*Maquina garantia 5 afios, bateria garantia 3 afios, cargador garantia 3 afios /
*Maquina 5 anos de garantia, bateria 3 anos de garantia, carregador 3 anos de garantia /
: : ial

*Macchina 5 anni di garanzia, batteria 3 anni di car ie 3 anni di
*Mnxavn 5 xpévia eyyunon, ia 3 xpévia eyyunan, eoprioTig 3 xpovia eyyinomn/
5lat ji, bateria 3 lata ji, tadowarka 3 lata gwarancji /

*FapaHTVsi Ha MalwWHY 5 NeT, rapaHTUs Ha akKyMynsiTop 3 roga, rapaHTus Ha 3apsigHoe ycTpoincTeo 3 ropa /
*lapaHTisi Ha MalWWHY 5 POKIB, rapaHTisi Ha akyMynAToOp 3 POKM, rapaHTis Ha 3apsiAHWIA NPUCTPIi 3 pokw /
*MalumHaHbIH Keningiri 5 Xbin, akkyMynsTopAbIH Keningiri 3 Xbin, 3apsaaTaFbIluThiH Keningiri 3 xein /
*Masina 5 ani garantie, baterie 3 ani garantie, incarcator 3 ani garantie /

*Machine 5-year guarantee, battery 3-year guarantee, charger 3-year guarantee

Adeo Services Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

135 rue Sadi Carnot- €S 00001 59790 - RONCHIN - France Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street,
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng,

Imnoprep: TOB "Mepya Mepnen Ykpaika', 04201 Ykpaika, m.Kuis, South Africa

8yn. Monsipha 17A, +380 4 498 46 00. Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

ImnopTep npuiimae npeTeHsii BiA cnoXuBayiB 1o ToBApY,

aTaKoX NPOBOAUTH /10T0 PEMOHT, TeXHiuHe i rapaHTiliHe Wwmnoprraywsl / Caryws! / Kasakcrax

0bcnyroByBaHHA Pecny6nukachiHia eHim canacel
Bupo6ruk: TOB "Aneo Cepaice3 CA., Byn. Capi KapHo, (S 00001, 60iibIHLLIA Hapa3blNbIKTap/bl KABbINAANTBIH YilbIM:
59790 Potiwwen, OpaHLis. «Jlepya Mepnen Kasakcran» KLUC.

050000, KasactaH Pecnybnukachl, Anmarsl k., KoHaes
Vimnoprep 0p Y keLweci, 77 yit, <PARK VIEW» BO, 6-kabar, 07-keHce.
TIpUHUMATh NPeTeH3MK Mo Kauectsy Tosapa 8 PO: 000 «/TEPYA Wunoprep / Mpoaaset / Opraxy3auys, npuHuMaloLLas
MEP/IEH BOCTOK», 141031, Poccus, MockoBckas 061., . Mbituwu, I 10 KayecTy B P
OcrawkoBckoe wocce, A.1 Kasaxcrax: TOO «Jlepya Meprien Kasaxcrary. 050000,

Pecny6nuka Kasaxcran, r. Anmarel, yn. Kysaesa, a. 77,
BL| «PARK VIEW», 6 aTax, ocuc Ne 07."

Cordless drill + battery

DEXTER | o

20VSD2-35RCA.11A

@ Perceuse sans fil + batterie + chargeur

=

@ Taladro sin cable + bateria + cargador

\ - @ Berbequim sem fo + bateria + carregador

Al
Y/ =) /(

{)

mTrapano cordless + batteria + caricabatteria
Apdnavo xwpic kaAwdio + pmavapia
+ goprioTi¢
Wiertarka akumulatorowa + akumulator
+fadowarka
Npenb +
Ap

P
+3apafHoe yCTPOICTBO

@ A PrbIK ypFit P
+KyaTTay KYpbiiFbiChbl

@ PHUIA Apunb +
+ 3apAAHNI NpUCTPil

@ Masina de gaurit fara fir + baterie +incarcator.

[PISIA [ ‘L"‘JH/

@ Cordless drill + battery + charger

@ Mode demploi (® Manual de Instrucciones (@) Manual de Instrugdes ( Naiigananywbi
Hyckaynbirbi
@ Eyyepidio 05nytav @ Instrukea Obstugi @ Pykosonctea no @ Instructions Manual
JKcnnyarauumn

@ Iucrpykuia 3 Excnnyarauii Q) Manual de Instructiuni @ Manuale di Istruzioni

2022/01-V01

Traduction de la version originale du mode d'emploi / Traduccién de las Instrucciones originales / Tradugdo das Instrugdes originais / Traduzione delle istruzioni
originali / Metagpaon twv mpwtétumav odnyiav / Trumaczenie instrukgi oryginalnej / Mepesog opuruHana uHctpykuwm / Aynapma -MynHycka Hyckaynap /
Tepexnap opurinanbHoi iHcTpykuii / Traducerea instructiunilor originale / Original Instructions
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Nous vous remercions d‘avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d'entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.
Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacion,
uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacao,
utilizagdo e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto . Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxapiotovpe yia Tnv ayopd oag autol Tou mpoiovrog. Lag cupPoulevoupie va S1aPaoeTe mPooEeKTIKA TG
odnyiec eykarastaong, XpRong kat 6uviipnong. Ixediacape auto To mpoiov yia va cag mpoopépet mifjpn
kavomoinon.

Av yperaleote foiyBera, n opdda ToU KATAGTHPATOC GG TO OMoi0 Ayopddate Yo mpoidv ivar oty S1dBeor) oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przczytac instrukje instalacji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowali$my, aby spetni¢ wszystkie Paristwa oczekiwania.
W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sa do Paristwa dyspozydji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6petenue uspenus. Pekomenayem BHUMaTeNbHO NPOYMTATh MHCTPYKLIMM MO
yCcTaHOBKe, KCINyaTaLym 1 TeXHuueckomy o6cnykuaHuio. 3penue paspa6otano, uto6bl focTaBuTh Bam
YAOBONbCTBYE.

Ecnu Bam notpe6yetca nomoLuyb, KOHCynbTaHTbl Bawwero marasuHa HaxopATca B Bawem pacnopsxeHun.

©HIMiH caTbIN anf aHbIHbI3 YLWiH anf bic 6ingipemis. OpHaTy, K onaaHy XaHe K bI3MeT K ©
pceTy X e HiHaeri HycK aynblK TapAbl MYK UAT OK bIN LWbLIF YF a KeH ec 6epemis. Bi3 6y n e
HiMiH ci3ai TonbIK Tal K aHa F aTTaHbIPY Y LWiH Xacan WhbIf apAbIK.

Erep ci3sre kemek K axeT 6onca ci3giH 6e nwekren cataTtbiH AYKEHiH i3geri Ton cisre xapaem
Gepeai.

[Jlakyemo Bam 3a NoKynky Lboro upo6y. M1 paaumo Bam yBaXKHo NpounTaTh iHCTPYKLi 3 yCTaHOBNEHHA,
eKcnnyarauii Ta TexHiuHoro o6cnyroyBaHHaA. Mu po3po6unu Leit BUpi6 ana Toro, 1406 BiH npuHoCMB Bam
3a/10BONEHHA.

AKwo Bam noTpi6Ha Aonomora, CNiBPOGITHMKM BaLLIOT0 MarasuHy roToBi ;ONOMOITH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare,
de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va
asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully.We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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Attention danger / Atencidn: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / poooyn kivéuvoc /
Uwaga niebezpieczeristwo /Brumanue! OnacHo! / AbaiinaHpi3, Kayinti/ YBara! Hebesneuno! /
Atentie, pericol /Caution danger

>

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentacéo / Fuori tensione / Extoc téong / Odtaczenie zasilania /
He noa Hanpaxenuem / KyatTbl ewipy / He nig nanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tensién / Ligacao da alimentagao / Messo sotto tensione /
Yovbeon pe To nhektpikd diktuo / Wiaczenie zasilania / Bkniouexue nog Hanpsxenue /
Kyattbl ketepy/ Tlin'eqnanna nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Power up

© C

PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj /
EN: Assembly

M

&g} FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohdynon /

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / RU: Ucnonb3osanue / KZ: Maiinanany / UA: Bukopuctanna / RO: Utilizare /
EN: Use

(ao~15
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